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Na ocorréncia de terremoto

Para um lugar seguro Tsunami ltens de emergéncia Prevencao de incéndios BN rrénci incéndi i i B Sobre mim (escreva em japonés B Sobre mim (escreva em japonés 8,3 £ 58 2
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de Desastres 2021 % 2 %47

Néo utilize Atengao a queda das Nao utiize ~ Atengdoao colapsode - Nome: - Refigio mais proximo:
o elevador janelas de Vidro automovel muros de concreto """""""""""""""""""""""""""""""""" N sab 1203 g
a0 sabemos no Japao, quanao ‘

sEndereco: - Pontos a dar ateng&o especial (p.ex., alergia) um desatre causado por um
I I terremoto ou tufdo pode ocorrer.
* Tiposanguineo: ... .. : Nacionalidade: . . . Anote as informagdes
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Se ndo souber onde fica o

- l l l Deixe preparado dinheiro, rédio portatil,  Desligue o Apague o

w\/v—'\/\»r—W\/v—’\f\N"“— A /N & gas aquecedor @Incéndio / emergéncia & 119 @rolicia T 110 * Embaixada ou consulado do meu pais + Contato de emergéncia:
Entre debaixo de mesa e se proteja i@ﬂ uu rmaton

| SAKA' CITY

1-16-20-0339

abrigo, mostre a alguém que lanterna, dgua, comida, etc. em sua

mochila.

s @Praca Internacional de Sakai B  072-228-7499 Nome: ... ... ... TelEfONe:




